
Lwowski Stolik to restauracja upamiętniająca Stefana Banacha - prawdziwego geniusza

matematycznego, który opracował zasadnicze pojęcia i twierdzenia analizy funkcjonalnej

zapisując notatki na blacie kawiarnianego stolika. Sięgając do historii słynnej Kawiarni

Szkockiej we Lwowie mamy zaszczyt zaprosić Państwa w kulinarną podróż po historii i

smakach kuchni wschodniej. Nasz Szef Kuchni stworzył menu łącząc polskie klasyki i

regionalne dania ukraińskie przygotowane według starych, rodzinnych receptur. W kuchni

lwowskiej znajdziemy wpływ kultury ormiańskiej, żydowskiej i polskiej.

Lwowski Stolik słynie z barszczu ukraińskiego, solianki i blinów gryczanych. U nas

skosztujesz lwowskich czebureków, szuby i syrniczka. Nasze wareniki, pielmieni oraz

miękkie i chrupiące draniki cieszą się dużą popularnością nie tylko wśród ochocian ale i w

całej Warszawie. Nasza kuchnia jest różnorodna i pełna wyrazistych smaków. Nieustannie

udoskonalamy nasze potrawy, aby na Waszych talerzach znalazły się najwyższej jakości

dania, których smak zapadnie Wam w pamięci! Kładziemy nacisk na naturalne i zdrowe

składniki. Wszystko wykonujemy od podstaw samodzielnie. Mięsa pozyskujemy od

lokalnych dostawców w zależności od dostępności sezonowej.

Usiądź wygodnie i przejrzyj nasze Menu!

Smacznego!

Restauracja Lwowski Stolik



Nasze dania przygotowujemy w oparciu o własne receptury.

Czas oczekiwania na danie główne wynosi około 30 minut.

W weekendy oraz w sezonie czas ten może się wydłużyć.

O szczegóły dotyczące alergenów prosimy zapytać obsługę.

Ceny zawierają podatek VAT.

Połowa porcji stanowi 70 % wartości pozycji z menu.

Przy stolikach powyżej 5 osób do rachunku doliczamy 10% za serwis.

W naszym lokalu trwa akcja "Bring Your Own Bottle".

Oznacza to, że możesz przyjść do nas z własnym alkoholem!

W zależności od wniesionych trunków pobieramy jedynie opłatę korkową za

obsługę kelnerską. Przyjdź z butelką ulubionego alkoholu a my nakarmimy Cię jak u

mamy!



PRZYSTAWKI
APPETIZERS
закуски

Tatar wołowy
Beef tartare
Тартар з яловичини

polędwica wołowa, siekana tuż przed podaniem, ogórek kiszony, marynowane pieczarki, jajko
przepiórcze, cebula, podawany, pieczywo z masłem czosnkowym
beef tenderloin chopped just before serving, pickled cucumber, marinated mushrooms, quail egg, onion,
served with bread and garlic butter
вирізка яловичини, нарізана безпосередньо перед подачею, маринований огірок, мариновані
гриби, перепелине яйце, цибуля, подається, хліб з часниковим маслом
120g/40g/30g/40g/1 szt./40g/40g

43 zł

Śledź z cebulą
Herring with onion
Оселедець з цибулею

śledź marynowany w zalewie korzenno-octowej podawany z cebulką i pieczywem
herring marinated in spice and vinegar sauce served with onion and bread
оселедець, маринований в соусі з спецій і оцту, подається з цибулею та хлібом
150 g

24 zł

Smalec
Lard
Смалець

swojski smalec, kiszony ogórek, marynowana cebulka, pieczywo
homemade lard, pickled cucumber, pickled onion, bread
домашнє смалець, маринований огірок, маринована цибуля, хліб
150g/150g

21 zł



Pampuchy
Steamed yeast dumplings
пампухи

Drożdżowe mini-bułeczki z oliwą czosnkowo-pietruszkową 5 szt.
Yeast mini-rolls with olive oil, garlic and parsley head, 5 pcs.
Дріжджові міні-рулетики з оливковою олією, часником і головкою петрушки 5 шт.

16 zł

Szuba (śledź pod pierzynką)
Herring under a blanket
Шуба (оселедець під шубою)

śledź, gotowane ziemniaki, marchewka, cebula, burak, jajko, majonez
herring, boiled potatoes, carrots, onion, beetroot, egg, mayonnaise
оселедець, картопля варена, морква, цибуля, буряк, яйце, майонез
300g

28 zł

Hummus z ciecierzycy z warzywami w tempurze
Chickpea hummus with vegetables in tempura
Хумус з нуту з овочами в темпурі

ciecierzyca, papryka, cukinia, seler naciowy
chickpeas, peppers, zucchini, celery
нут, перець, цукіні, селера
350g (150g+200g)

32 zł



SAŁATKI
SALADS
САЛАТИ

Sałatka Cezar z grillowanym kurczakiem
Caesar salad with grilled chicken
Салат Цезар з куркою гриль

sałata rzymska, grillowana pierś z kurczaka, pomidorki koktajlowe, chrupiące grzanki,
parmezan, sos na bazie majonezu z dodatkiem anchois i kapar
romaine lettuce, grilled chicken breast, cherry tomatoes, crispy croutons, parmesan,
mayonnaise-based sauce with anchovies and capers
листя салату латук, куряча грудка гриль, помідори черрі, хрусткі грінки, пармезан,
соус на основі майонезу з анчоусами та каперсами
150g/120g/30g/80g

38 zł

Sałatka Cezar z wędzonym łososiem
Caesar salad with smoked salmon
Салат Цезар з копченым лососем

sałata rzymska, wędzony łosoś, pomidorki koktajlowe, chrupiące grzanki, parmezan, sos
z anchois
romaine lettuce, smoked salmon, cherry tomatoes, crispy croutons, parmesan, anchovy sauce
листя салату латук, кочений лосось, помідори черрі, хрусткі грінки, пармезан, соус з
анчоусами
150g/80g/30g/80g

42 zł



Sałatka Kaukaska
Caucasian salad
Кавказький салат

ser feta, rukola, sałata lodowa, pomidor, ogórek, papryka, czarne oliwki, czerwona
cebula, sos winegret na bazie oliwy z oliwek i francuskiej musztardy
feta cheese, arugula, iceberg lettuce, tomato, cucumber, pepper, black olives, red onion,
vinaigrette sauce based on olive oil and French mustard
сир фета, рукола, салат айсберг, помідор, огірок, перець, оливки, червона цибуля,
соус вінегрет на основі оливкової олії та французької гірчиці
150g/60g/60g/40g/40g/30g

33 zł



ZUPY
SOUPS
СУПИ

Solianka mięsna
Solinaka with meat
Солянка

tradycyjna zupa mięsna z rożnymi kawałkami mięs takimi jak schab, wędzony kurczak,
karkówka, kiełbasa wędzona z ogórkami kiszonymi i oliwkami zielonymi, oraz
pieczywem
traditional meat soup with various pieces of meat such as pork loin, smoked chicken, pork neck,
smoked sausage with pickled cucumbers and green olives, and brea
традиційний м'ясний суп з різними шматками м'яса, такими як свиняча корейка,
копчена курка, свиняча шийка, копчена ковбаса з маринованими огірками та
зеленими оливками та хліб

300 ml/23 zł
500 ml/27 zł

Barszcz ukraiński z pampuszkami
Ukrainian borscht with steamed yeast dumplings
Український борщ з пампухами

tradycyjna zupa ukraińska z wieprzowiną, burakiem, kapustą, ziemniakami, cebulą i
fasolą, podawana z dwoma pampuszkami
traditional Ukrainian soup with pork, beetroot, cabbage, potatoes, onion and beans served with
two steamed yeast dumplings
традиційний український суп зі свининою, буряком, капустою, картоплею, цибулею
та квасолею, подається з двома пампушками

300 ml/22 zł
500 ml/27 zł

Rosół z makaronem i pietruszką
Broth with noodles and parsley
Бульйон з локшиною і петрушкою

domowy rosół na kurczaku zagrodowym i indyku z makaronem, marchewką oraz
pietruszką
homemade chicken and turkey broth with pasta, carrots and parsley
домашній бульйон з курки та індички з макаронами, морквою та петрушкою

300 ml/19 zł
500 ml/22 zł



DANIA GŁÓWNE
MAIN DISH

ГОЛОВНА СТРАВА

Kotlet Carski
Tsar's cutlet
Царська котлета

pieczona karkówka przykryta pieczarkami i seremmozzarella, podawana z opiekanymi
ziemniaczkami oraz sałatką ze świeżych warzyw lub (na życzenie klienta) z surówką z
ogórków kiszonych
baked pork neck covered with mushrooms and mozzarella cheese, served with roasted potatoes
and fresh vegetable salad or (at the customer's request) with pickled cucumber salad
запечена свиняча шийка, покрита грибами та сиром моцарелла, подається з
печеною картоплею та салатом зі свіжих овочів або (за бажанням замовника) з
салатом з маринованих огірків
280g/160g/100g

47 zł

Kotlet po Kijowsku
Kiev style cutlet
Котлета по-київськи

panierowana pierś kurczaka zawijana z masłem i czosnkiem, podawana z frytkami Steak
House oraz surówką, (czas oczekiwania na danie wynosi około 25 min)
breaded chicken breast wrapped with butter and garlic, served with Steak House fries and
salad, (waiting time for the dish is about 25 minutes)
куряча грудка в паніровці, з маслом і часником всередині, подається з картоплею фрі
Стейк Хаус та салатом (час очікування страви близько 25 хвилин)
250g/150g/100g

44 zł



Kurczak grillowany w sosie bazyliowym
Grilled chicken in basil sauce
Курка гриль в базиліковому соусі

pierś z kurczaka zagrodowego, sos bazyliowy, ryż, surówka
farm chicken breast, basil sauce, rice, salad
фермерська куряча грудка, базиліковий соус, рис, салат
160g/100g/150g/100g

44 zł

Kotlet Lwowski
Lviv cutlet
Львівська котлета

schab w panierce przykryty pomidorami i seremmozzarella, ziemniaki opiekane,
podawany z kapustą na ciepło lub (na życzenie klienta) z surówką z ogórków kiszonych
lub sałatką ze świeżych warzyw
breaded pork loin covered with tomatoes and mozzarella cheese, roasted potatoes, served with
warm cabbage or (at the customer's request) with pickled cucumber salad or fresh vegetable
salad
свиняча корейка в паніровці, покрита томатами та сиром моцарелла, смажена
картопля, подається з теплою капустою або (за бажанням замовника) із салатом з
маринованих огірків чи салату зі свіжих овочів
300g/160g/100g

45 zł

Łosoś grillowany
Grilled salmon
Сьомга на грилі

grillowany filet z łososia norweskiego, podawany z opiekanymi ziemniaczkami i
warzywami
grilled Norwegian salmon fillet, served with roasted potatoes and vegetables
філе норвезької сьомги на грилі, подається з печеною картоплею та овочами
180g/150g/200g

48 zł



DANIA REGIONALNE
REGIONAL DISHES

РЕГІОНАЛЬНІ СТРАВИ

Draniki (placki ziemniaczane) podawane:
Potato pancakes served:
Драники (деруни) подаються:

Ze śmietaną 250g
With cream
Зі сметаною
50ml

4 szt, / 33 zł

Z gulaszem i śmietaną 350g
With goulash and cream
З гуляшем і сметаною
100g/50ml

4 szt, / 35 zł

Z pieczarkami i śmietaną 350g
With mushrooms and cream
З грибами і сметаною
100g/50ml

4 szt, / 34 zł



Bliny gryczane (placki z maki pszenno-gryczanej) podawane:
Pancakes made of wheat and buckwheat flour) served:
Гречані млинці (млинці з пшеничного та гречаного борошна) подаються:

*domyślnie imitacja kawioru z łososia
**na życzenie klienta może być podawany kawior prawdziwy z ikry śledzia - 5 zł

Z wędzonym łososiem i śmietaną 310g
With salmon and cream
З лососем і сметаною
50g/50ml

4 szt, / 37 zł

Ze śmietaną
With cream
Зі сметаною
50ml

3 szt, / 27 zł

Z łososiem i śmietaną
With salmon and cream
З лососем і сметаною
50g/50ml

3 szt, / 35 zł

Z kawiorem i śmietaną
With caviar and cream
З ікрою і сметаною
40g/50ml

3 szt, / 42 zł

Z wędzonym łososiem, kawiorem* i śmietaną
With salmon, caviar and cream
З сьомгою, ікрою та сметаною
50g/40g/50ml

3 szt, / 46 zł



CZEBUREK
ЧЕБУРЕК

duży smażony pieróg
large fried dumpling

великі смажені вареники

Z mięsem wieprzowym 330g
With pork
Зі свининою

35 zł

Z żółtym serem 280g
With yellow cheese
З сиром

34 zł

Z mięsem i serem 430g
With meat and cheese
З м'ясом і сиром

38 zł



WARENIKI - PIEROGI
DUMPLINGS
ВАРЕНИКИ

ręcznie lepione pierogi podawane ze śmietaną i masłem oraz okrasą na życzenie klienta
hand-made dumplings served with cream and butter and garnish at the customer's request

вареники ручної роботи, які подаються з сметаною чи маслом за бажанням
замовника

Z kapustą i grzybami
Ukrainian with cabbage and mushrooms
Українські з капустою та грибами

7 szt./23 zł 14 szt. / 45 zł 20 szt./53 zł

Z białym serem, ziemniakami i cebulą
Russian with white cheese, potatoes and onion
Російські з білим сиром, картоплею та цибулею

7 szt./19,50 zł 14 szt. /41 zł 20 szt./51 zł

Ze szpinakiem i fetą
With spinach and feta
Зі шпинатом і фетою

7 szt./23 zł 14 szt. /45 zł 20 szt./53 zł



Na słodko:
Sweet:
солодкі:

*polewa czekoladowa/malinowa do pierogów - 2 zł
*chocolate/raspberry sauce for dumplings - 2 zł

*шоколадно-малиновий топінг для вареників - 2 зл

Z soczewicą i mięsem
With lentils and meat
З сочевицею і м'ясом

7 szt./23 zł 14 szt. /45 zł 20 szt./53 zł

Z soczewicą
With lentils
З сочевицею

7 szt./19,50 zł 14 szt. /41 zł 20 szt./51 zł

Z kaszą gryczaną i białym serem
With buckwheat and white cheese
З гречкою та білим сиром

7 szt./23 zł 14 szt. /45 zł 20 szt./53 zł

Z białym serem
With white cheese
З сиром

7 szt./19,50 zł 14 szt. /41 zł 20 szt./51 zł

Z białym serem i miętą
With white cheese and mint
З сиром і м'ятою

7 szt./19,50 zł 14 szt. /41 zł 20 szt./51 zł

Z truskawkami
With strawberries
З полуницею

7 szt./23 zł 14 szt. /45 zł 20 szt./53 zł

Z malinami
With raspberries
З малиною

7 szt./23 zł 14 szt. /45 zł 20 szt./53 zł



METR PIEROGÓW
METER OF DUMPLINGS
МЕТР ВАРЕНИКІВ

Specjalnie dla pierogowych smakoszy!
Metr pierogów w następujących wariantach:

Especially for dumpling gourmets!
One meter of dumplings in the following variants:

Спеціально для вареників-гурманів!
Метр вареників в наступних варіантах:

*Oferta obowiązuje tylko w środę.
The offer is valid only on Wednesday.
Пропозиція діє тільки в середу.



Lekko i przyjemnie
Light and pleasant
Легкий і приємний
4 rodzaje pierogów - ze szpinakiem i serem fetą, z kapustą i grzybami, gryczane z serem
, z soczewicą, podawane ze śmietaną, okraszone cebulką lub boczkiem
4 types of dumplings - with spinach and feta cheese, with cabbage and mushrooms, buckwheat
with cheese, with lentils, served with cream, topped with onion or bacon
4 види вареників - зі шпинатом і сиром фета, з капустою і грибами, гречані з сиром,
з сочевицею, подаються з вершками, посипані цибулею або беконом

89 zł

Deska zbója
Rogue Board
Розбійницька дошка
2x pierogi 2x pielmieni - Pierogi z soczewicą i mięsem, białym serem, ziemniakami i
cebulą, pielmieni wiejskie, pielmieni syberyjski, podawane ze śmietaną, okraszone
cebulką lub boczkiem
2x dumplings 2x pelmeni - Dumplings with lentils and meat, white cheese, potatoes and onion,
country pelmeni, Siberian pelmeni, served with sour cream, topped with onion or bacon
2x вареники 2x пельмені - Вареники з сочевицею та м'ясом, білим сиром, картоплею
та цибулею, сільські пельмені, сибірські пельмені, подаються зі сметаною, посипані
цибулею або беконом

94 zł

Letnia fantazja
Summer Fantasy
Літня фантазія
(4 rodzaje pierogów - pierogi z serem i miętą, samym serem, z truskawkami, z malinami)
podawane ze śmietaną i sosemmalinowym lub czekoladowym
(4 types of dumplings - dumplings with cheese and mint, only cheese, with strawberries, with
raspberries) served with cream and raspberry or chocolate sauce
(4 види вареників - вареники з сиром і м'ятою, тільки з сиром, з полуницею, з
малиною) подаються з сметаною і малиновим або шоколадним соусом

91 zł

Samowolka
Self-will
За власним бажанням
dowolne pierogi / pielmieni - 4 porcje podawane ze śmietaną:
- słone - okraszone cebulką lub boczkiem
- na słodko - z sosemmalinowy lub czekoladowym
any dumplings / pelmeni - 4 portions served with cream:
- salty - topped with onion or bacon
- sweet - with raspberry or chocolate sauce
вареники/пельмені будь-які - 4 порції
подається з сметаною:
- солоні - посипані цибулею або беконом
- солодкі - з малиновим або шоколадним соусом

119 zł



PIELMIENI
ПЕЛЬМЕНІ

ręcznie lepione pierożki z farszemmięsnym, podawane z masłem i śmietaną oraz na
życzenie klienta z okrasą lub w rosole

pelmeni - little hand-made dumplings with meat, served with butter and cream also at
customer’s request, with garnish or in broth

пельмені зроблені своїми руками з начинкою з м'яса, подаються з маслом і сметаною,
а за бажанням замовника - з гарніром або в бульйоні

Pielmieni Syberyjskie (wieprzowo-wołowe)
Siberian Pelmieni (pork and beef)
Пельмені сибірські (свинина і яловичина)

18 szt. / 43 zł
24 szt. / 51 zł

Pielmieni Wiejskie (drobiowe)
Country Pelmieni (poultry)
Пельмені Сільські (птиця)

18 szt. / 41 zł
24 szt. / 47 zł

Pielmieni Góralskie (z baraniną)
Highlander Pelmeni (mutton)
Горець Пельмені

18 szt. / 48 zł
24 szt. / 56 zł

Pielmieni Mix
Суміш пельменів

18 szt. / 45 zł
24 szt. / 53 zł



DESERY
DESSERTS
ДЕСЕРТИ

Syrniczek
Cheesecake
Сирничек

twarogowy placek podawany na ciepło
cottage cheese cake served warm
сирний пиріг подається теплим

24 zł

Miodownik
Honey cake
Медовик

kruche ciasto miodowe przekładane kremem budyniowym i kajmakowym z orzechami
włoskimi
shortcrust honey cake layered with custard and kajmak cream with walnuts
пісочний медовий корж з кремом із заварного крему та каймаку з волоськими
горіхами

20 zł



Miodownik z lodami i polewą
Honey cake with ice cream and topping
Медовий торт з морозивом і начинкою

23 zł

Naleśnik z polewą owocową
Pancake with fruit topping
Млинець з фруктовою начинкою

19 zł

Naleśnik z białym serem i śmietaną
Pancake with white cheese and cream
Млинець з сиром і сметаною

21 zł

Naleśnik z jabłkiem prażonym i serem
Pancake with roasted apple and cheese
Млинець з печеним яблуком і сиром

22 zł


